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| PRESBITERI
MINISTRI DELLA PAROLA DI DIO

Traiettoria conciliare e contenuto dottrinale del n. 4
del decreto «Presbyterorum Ordinis »

_ Paolo VI neHEsortazione Apostolica Evangelii Nuntiandi dell’8
dicembre 1975 verso il termine dell'Anno Santo e ad un decen-
nio esatto dalla conclusione del Concilio Vaticano 11 (8 dicembre
1965), affermava che «gli obiettivi del Concilio Vaticano |l si rias-
sumono in definitiva, in uno solo: rendere la Chiesa del XX secolo
sempre piu idonea ad annunciare il Vangelo all'umanita del XX se-
colo»1. Anzi nello stesso documento il Pontefice dichiarava che la sua
Esortazione avrebbe voluto essere «una riflessione sulla evangelizza-
zione, (un) invito alla medesima riflessione per tutto il popolo di Dio,
adunato_ nella Chiesa e (un) nuovo slancio a tutti, specialmente a_quel-
li che si affaticano nella parola e neH’insegnamento, affinché ciascu-
no di essi sia_fedele dispensatore della parola della verita e faccia
opera di_predicatore del vangelo, assolvendo alla perfezione il pro-
;l)r_lo ministero »2 11 messaggio evangelico non & perla Chiesa un con-
ributo facoltativo; e il dovere che le incombe per mandato del Si-
gnore Gesl «a Domino Jesu eidem impositum »3 affinché ([}|I_UQ-
mini possano credere ed essere salvati. In particolare Paolo VI si ri-
volge a tutti coloro che a titolo speciale «mediante l'ordinazione
agiscono in persona di Cristo, in quanto educatori del popolo di Dio
nella fede, predicatori, fungendo in pari tempo da ministri dell’Euca-
ristia e degli altri sacramenti »4

Laas 58 (1976), p. 6.
21vi, P. o
Ivi.

3
fwi, p. 5.
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Il Concilio Vaticano Il ha dato un posto di preferenza al tema
della predicazione e dell’evangellzza2|one. L’evangelizzazione ¢ com-
pito essenziale della Chiesa (AG. 5 6, 13)5 ad essa sono tenuti anche
I laici (LG. 35; AA. 6); puo essere fatta anche e soprattutto con la
testimonianza della vita, oltre che con I'annuncio esplicito della pa-
rola {LG. 35). Non ci si puo impegnare per la_predicazione e levan-
gelizzazione senza un‘accurata preparazione (OT. 4, 19; AA. 31). | sa-
cerdoti, da parte loro, devono suscitare nel fedeli I'interesse per
I'evangelizzazione (AA. 39). o , , ,

_La predicazione non ¢ che l'applicazione ai nostri tempi della
missione evanqellzzatrlpe delgll apostoli, che I'hanno portata a ter-
mine_(DV. 7). 1 vescovi, quali successori degli agostoll, la proseguo-
no (DV. 8 9). & quindi lorg compito precipuo (CD. 13), come lo € dei
[Z)res iteri (PO. 4). La predicazione deve ispirarsi alla Scrittura ﬂDV.
(15,324221 nutrirsi~di liturgia (SC. 9) e adattarsi alle varie culture

_Ma e soprattutto nella costituzione Lumen Gentium che il Con-
cilio pone il fondamento teologico e sacramentale dell'ufficio di in-
segnare sia dei vescovi che del presbiteri, quando afferma che «la
consacrazione episcopale conferisce coll'ufficio di santificare gli uffi-
ci di insegnare e governare... » (LG. 21). E «i preshiteri... sono consa-
crati per predicare il Vangelo, pascere i fedeli e celebrare il culto
divino, quali veri sacerdoti del Nuovo Testamento » (LG. 28).

In questo contesto conciliare va inserito e studiato il n. 4 del
PO che esamina il compito dei Presblterl quali ministri della parola
di Dio. Di questo numero si vuole tracciare una breve traiettoria sto-
rica nelliter conciliare (1), per passare in un successivo articolo al
suo contenuto dottrinale, che_ evidentemente non pug prescindere
dalle altre affermazioni conciliari né da quelle che vi hanno fatto
seguito negli anni successivi (I1)6

5Le mg‘e dei documenti del Conmlhq Vatlfano [l sono ormai note nella pro-
duzione te oglca,. Non e il caso dI richiamarle. o ,

6 Altre vo tﬁ In questa s,tess? Qwsta ho esposto ljter conciliare e il contenuto
dottrinale di aCLrnl numerj el decreto po: ad essi rimando per la storia del
documento e delle sue vicissitudini conciliari. Cfr.: scienza e studio pastoral
del sacerdote — Genesi — Commento — Fonti — Applicazigni ?os conciiari Qel

. 19(({\6[ Presbyterum_Ordinis: Ephemerides Carmeliticae ( 76), pp. 321-361
?peualmente pp. 321-324); unita e armonia della vita spirituale —. N margine
4 9%) 4 del presbyterorum ordinis: Ivi: 32 (1981), pp. 91-124 (specialmente"pp.
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Traiettoria conciliare

1. Schema decreti: De Clericis

~ Nel maggio del 1963, per ordine di Giovanni XXIII, veniva spe-
dito ai Padri conciliari lo schema del decreto De Clericis, elaborato
dalla commissione De dISCItha cleri et populi christiani nei mesi
?ennalo-aprll_e in 0ssequio alle nuove direttive di unificare per quanto
osse possibile i numerosi documenti preparati dalle commissioni
preparatorie del Concilio. N

Riguardo alla nostra questione il decreto De Clericis non contene-
va che una indicazione alquanto vaga quando parlava della santita
sacerdotale: « Sacerdotalis sanctitas muneribus alitur atque augetur,
quae omnino pro_Brla sacerdotii sunt, praesertim vero: ..f) ministe-
rlis prompte ac libenter exercendis in bonum fidelium, maxime admi-
nistratione sacramentorum ac verbi Dei, nullo tamen conaming in-
termisso aut posthabito amplexandi eos, qui ignorant Deum, vel ne-
gant, vel refellunt.. »7 N o .

Piu che un esame dei diversi compiti sacerdotali, si trattava di
esortare. i sacerdoti al raggiungimento della santitd con i mezzi ca-
ratteristici della loro vita.” I compiti sacerdotali venivano evidente-
mente sottintes. _ S

I Padri nei mesi luglio-ottobre del 1963 in numero di 237 invia-
rono alla seqreteria della commissione ben 464 proposte di_modi-
flchde tcge prepararono il terreno per il successivo schema De Sa-
cerdotibus.

2. Schema propositionum: De Sacerdotibus

La sottocommissione esamino dal 15 ottobre al 10 novembre 1963
tutti i suggerimenti che vennero presentati poi alla Commissione in-
caricata nella seconda meta di novembre. Si cambio innanzitutto il

. 7 . Acta Synodalia Sacrosancti Congcilii Ogcumenici Vaticani II, T PJS P0| g|0t-
tis Vatlcaqls, penoé‘us 11, pars 1V, p. 827. — Nel corso dellarti ?o_ verra citato
con_la sigla ASSCOF, per..., pars.., p. — Questo decreto «De Clericis » non va
confuso corhlaltro, omonimo preparato dalla Commissione conciliare prepara-
toria e pUb licato in C<1 lii Oecumenici Vaticani 11 _schemata constitutionum

et decretorum, [YpIS Po %iottls Vaticanis, Romae 192, Series IV, pp. 2/-42
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titolo: «nam schema non de clericis in genere, sed de sacerdotibus tan-
tum agii »8e si fece una prima stesura abbastanza lunga dello sche-
ma De Sacerdotibus. Per quanto riguarda il nostro tema, vennero
accettate le richieste di 26 Padri «ut ministerium sacerdotis considera-
retur sub triplici adspectu magistri, ministri sacramentorum et pasto-
ris seu rectoris... »9 E difatti sotto I'aspetto del mezzo specifico del-
la santita sacerdotale, lo schema afferma «Sacerdotes praesertim
sanctificantur mediante exercitio triplici muneris sibi a Deo commis-
si» 1) E vengono hrevemente esposti i tre compiti sacerdotali in vista
d_eIIaJ)ropna santificazione. Non dice nulla invece riguardo al com-
pito della predicazione in se stessa. , ,
.. Da questo_primo schema De Sacerdotibus venne estratto il testo
piu breve inviato ai Padri conciliari il 27 aprile 194n. La seconda
Proposmone che tratta della santita del sacerdote nutrita_ed alimen-
ata dal compimento del proprio dovere pit che del ministero in se
stesso parla della interiorizzazione del ministero stesso. Infatti — af-
ferma F. Marty nella presentazione dello schema — «ministerium
sacerdotale generose assumptum sub ductu eplsc08| et in unitate cum
Ecclesia, perfectum est exercitium caritatis ,er%a eum et erga proxi-
mum, ideoque medium aptissimum ad sanctitatem prosequendam »n.
Inoltre la quarta proposizione che trattava dello studio come Par-
te essenziale dello stato sacerdotale, dava una premessa di carattere
dottrinale che riguardava il nostro tema. « Preshyteri ab Ecclesia in
ministerium sacrum idcirco assumuntur, ut partem cum Episcopis
habeant in praedicatione verbi salutis et in_cura animarum »B. Da
qui la necessita dello studio della parola di Dio per tutta la vita.

8@??5%57.‘)”' [i, pars IV, p. 8.

lvi. . R . .
[l testo dello schema «De Sacerdotibus » & contenuto in asscov, ggr._lll,
pa[s. IV, P{P 846-849, — 8“"\{)' gpp. EIS%-SBQ 8 Eln’e contenuto |a prima redaziong
dello schema. «De Sacerdotibus », elapgrato F 0. schema primitivo «De_Cleri-
CIS » agill Inizi de] 193 inviato .ar Padri conciliari per ordine del papa Giovan-
n, XXMI' neHaprile” del 1963, rielaborato poi nFI ese di novembre 'In _sequito
le osserva |ri I dei Padry e successiyamente nel mese di genna,o e . OBO
e nonne della Commissione centrale del, cq?rdmamen,to dei lavori conciliari.
Lo schema  «De_Sacerdotibys » venne poi ri ?tto per il mese di ottobre del
1964 col titolo «De vita et ministerio sacerdotall ».

B b 8
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3. Relatio super schema emendatum propositionum De Sacerdotibus
quod nunc inscribitur: De vita et ministerio sacerdotali

Lo schema delle proposizioni De Sacerdotibus non deve aver tro-
vato troppa simpatia né henevola accoglienza tra i Padri, se la com-
missione preparo per la terza sessione un altro testo, elaborato e
portato a dodici proposizioni e distribuito in aula il 7 ottobre 1964 4

Il documento venne discusso i giorni 13, 14 e 15 ottobre; ne fu-
rono messi in luce soprattutto i limiti in modo tale che il 19 ot-
tobre, sottoposto a votazione, venne bocciato e rispedito alla com-
missione per una nuova redazione & _

[l nostro numero ancora non c'era e non poteva essere diretta-
mente trattato. Ma le allusioni contenute in altri numeri spinsero |
Padri a precisare meglio il loro pensiero, e a chiedere maggiori
esplicitazioni. o _

| due accenni delle proposizioni De Sacerdotibus nel nuovo sche-
ma vengono alquanto arricchiti e modificati®

Ecco alcuni_interventi piu caratteristici. , , ,

11 Card. E. Ruffini, arcivescovo di Palermo (Itallaz_, auspica; «Si-
gnificari_deberent — quantum_ fieri potest — ordinatim munera Sa-
cerdotalia, saepe cum acerbis incommodis coniuncta, nimirum: prae-
dicatio Evangelii, cathecheseos secundum varios populi ordines ex-

Wl testo si trova: A%SCOV, i)er= Lli, pars 1V, J)p. 225-243, _
b L'esito negativo delle votazioni fu il seguente: presentl e votanti 2135;
et JaU, non placet , placet juxta modum 2; voti nulli Z fr. ASSCOF, per.

[reet iy
I, pars V, p. 7L . .
]8 Ecco |Ipraf]fr0nto fra i due testi.
Textus prior Textus emendatus

2. [Sacerdotis sanctitas proprii mu- 3, (0I|m nn. 1et 2) [Quae in ministe-
neris adimpletione alitur atque auge- rio sacerdotali elucere dgbent].. UUa-
tur], Sacerdotes . ad . sanctitatem con- proBter verbum Del praedjcantes, quod
tendant Prae ertim 1psq_exercitio_my-  doclerint observent: mortis Dominicae
neris sibl a Deo_commissi, cum Epis- mxsterlum celebrantes, quod tractave-
cogo coniynctl, |It ut mortis Dominl- rint imitentur...
cae. mysteritim celeqrantes quod tracta-
verint”imitetur; verbum Der praedican-
tes, qupd docuerint faciant... .

StU_diUT ad essentiglia officia b5 (0I|m n. 4) [Studium ad essentia-
status Fertlnet. PfeSbyte“--- IACIFCO @S- |ia officia status. sacerdotalis pertipet].
sumuntur, ut ‘partem” cum Episcopis |I_atest0 pon viene cambiato; SI ag-
habeant in praedicatione verbi  salutis  giunge solo. un avverbio; «..ut 1psi..
gt In cura animarum. T.%Prf)pter Ul praesertim in condicionibus... ». '
|p?| In_condicionibus soclali TS et psy-
co. oglus_nostrl tem#.orjs Tideles opera-
rii In vinea Domini  inveniantur...

| due testi si trovano: ASSCOV, per. IlI, pars 1V, pp. 227-229.
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plicatio, patientia in confessionibus sacramentalibus fidelium exci-
piendis, visitatio_infirmorum, efficax praesentia in christianis con-
sociationibus... »T In queste parole troviamo elementi che entre-
ranno definitivamente nei nn. 46 del testo ultimo del nostro decreto.
Mons. G. Modrego y Casaus, arcivescovo di Barcellona (Spagna),
desidera maggior chiarézza nell’esporre il triplex munus del preshi-
tero. Rilevato che se si tratta di parlare dei tre compiti sacerdotali
che corrispondono al triplice compito messianico di Cristo, allora
— precisa il Presule — «fortasse deest perspicuitas. Nam ' pascere ’
comprehendit tria mufiera ' etiam docere et santificare_pertinent ad
officium pastorale ", Ideo, aliqua ratione oporteret exprimi idea 're-
endi ’ spiritualiter populum E)nqmlne et auctoritate episcoporum et
hristi)... Praedicare verbum Dei potest consideran ut expressio sy-
nonima docendi, sed generatim, in vocabulario Novi Testamenti, offi-
cium docendi etiam latius patet, in praxi, quam officium praedicandi
seu proclamandi verbum..»S _ 5
ons. L. Bereciartua y Balerdi, vescovo di San Sebastian (Spa-
gnal non vede bene che venga anteposto il compito di predicare a
quello di santificare: desidera percid che venga rimesso il testo pri-
mitivo. « Servanda est perspectiva Concilii Tridentini, q_uod In oppo-
sitione ad notionem ministri_protestantici defendit notionem sacer-
dotis primario per ideam_sacrificii explicandam esse, et non primario
per praedicationem verbi Dei. Ideo ordo habetur in_Pontificali Ro-
mano: «offerre, benedicere, praeesse et praedicare ». Tanto piu — ag-
giunge il Vescovo — che il «novus ordo in enumeratione munerum
ex petitione_unius tantum Patris positus est » 1 _ _
~ Mons. C. C. Flusin, vescovo di Saint-Claude (Francia), mette in
risalto_la parte che hanno i presbiteri con | vescovi «in praedica-
tione Evangelii, in cathechesi biblica et liturgica tradenda, necnon in
explananda doctrina christiana super odiernis quaestionibus, denique
in"fideles hominesque ad conversionem vel ad perfectionem impor-
tune, opportune, semper tamen humiliter et fraterne invitandos »2)
Questi interventi orali e numerosi altri scritti prepararono il
terreno per la revisione dellintero documento, che venne ultimato
per il 12 novembre e distribuito in aula il 20 novembre successivo,
alla vigilia della chiusura della terza sessione.

17 i, E 406,

%gm, D. 488—469. . o .
ivi, . 8. — Sulla stessa linea, cioé di anteporre il mupus sanctificandi
al munus docendj, Si trova Mons. G.C. Me Quaid, arcivescovo di Dublino (Irlan-

. cfr. vi, . 11,
el cir 1wt Ry
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4. Schema decreti: De ministerio et vita presbyterorum — Textus
emendatus et Relationes

Il testo del decreto venne notevolmente aLimentato e corretto.
| numeri passang da 12 a 20. Tra i nuovi numeri introdotti ¢ pure
”],r;]os%rrozlche e il numero 2 (Novus numerus): Preshyteri, verbi Dei

Inistri

Nel presentare il testo ai Padri conciliari, il Relatore Mons. F.
Marty dice a proposito del nostro nttmero: «Enumerantur tria rati-
nera per quae Preshyteri suum ministerium exercent: sunt enim
Presbyteri, cum EpisCopis et sub eorum ductu, verbi Dei praecones,
sacramentorum ministri et Populi Dei rectores»2 Ben 116 Padri
avevano chiesto che si iniziasse con questo_numero I'esposizione dei
compiti sacerdotali: «Presbyteri sunt, sub Episcoporum’ ductu, verbi
Dei ministri: magistri scilicet communitatis christianae, in cuius ser-
vitium consecrati sunt, sed etiam Evangelii praecones erga omnes
homines, iuxta mandatum quod Dominus dedit Apostolis (Mt. 28, 19),
quorum Successores Preshyteri sunt cooperatores »3 0

Su questo testo confluiranno le osservazioni dei Padri conciliari
durante lintersessione degli ultimi due periodi conciliari, osserva-
zioni che prepareranno il testo definitivo. E’ opportuno percio ana-
lizzare brevemente le idee fondamentali espresse in questo numero.

Il titolo & di per sé significativo e programmatico: Presbyteri,

2 Ecco il nuovo testo: o

2. (Novus numerus).. [presbyteri verbi Dei ministri]. Populus Dei primum
constituitur,Verpo Del’vivi, quod ex ore saCfrdotum omne fas est requirere (cf.
mal. 2, [, of. 19 peut. 2, 9). Verbo enim salutari suscitatur fides qua congrega-
t|o fidelium. coalescit et C rlsto,lncorgoran Incipimus. Presbﬁterl ergo ap Ec-
clesia In ministerium sacrum Idcirco % sumyntur ut partem cum Episcopis. ha-
eant |n praedjcatione Evangelil, omnibus ad quos vox eorum pertm?ere potest,
amend?, Omnibus enim, exe lJolo AE)O?,'[(?“,, ebIIOI’Ef sunt ,g]cf. Rom. I, 14B etiam
incredulis, ut cum eis communicent fiduciam_ et plenitudihem quas in .Domino
habent. Sive ergo mysterijum Christi annuntient, sive catechesim christianam
tradant vel Ecclesllaﬁ octrinam explanent sive, ut. modernis quaestionibus rgspon-
sum_ praebeatur, laborent, eorum 'est semeer utiliter docere omnesque. ad. con-
versionem et ad_perfectionem instanter invitare, sua facientes illa Magistri ver-
a « Ignem veni_mittere In terrqm, et quid volo nisi ut accenaatur? » e, 12, 49).

Hot ministerium Verbi pecu |a|rlter requiritur vel f.l itur g lESO ministerio
sacramentorum, praesertim. pro |llis qui parum Inte| |? re videntur cw,ae re-
uentant, et ab ipso § crificlo Missae, in L10 annuntjatio mortis Domini d_(fnec
eniat (cf. 1 cor. 11, 26) et responsum ;t)o I audientis uniuntur inseparabiliter
cum_ipsa oblatione Christi Novum Testamentum disponentis In Sanguine suo,
cur fideles, et votis et sacramenti [perceptlone, communicant,
éaTutégs lo schema & in: ASSCOF, per. IV, pars IV, pp. 830-87L Il numero 2

Dip. &t
B vi, p. 864
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verbi Dei ministri. | presbiteri appaiono i ministri cioé i servi della
parola di Dio. La parola di Dio € la direttrice dell’azione del mi-
nistero della parola, della quale il presbitero appare umile servitore.
La qualita del servizio reso deve Innanzitutto rispettare le esgpnze
della parola stessa, che non ¢ parola_di uomo, ma Farola di Dio.
|I"testo prima di tutto richiama I'importanza dell'annuncio della
parola del Dio vivo ai fini della costituzione del Popolo di Dio. In nota
al testo viene data ampia giustificazione biblica di simile affermazione,
| Pet. 1, 23 ¢ il richiamo dell'apostolo Pietro ai primi cristiani
alla grandezza dell'origine della loro vita spirituale: «essendo stati
%eneratl -non da seme corruttibile, ma immortale, cioe dalla parola

I Dio vivo ed eterno »_Germe di vita, la_parala di Dio € allorigine
della nostra rinascita divina e da la gOSSIbIIIta all'lomo di agire se-
condo la volonta di Dio (1 Pet. 1, 22-5; Gc. 1, 18; Gv. 1, 12s; 1 Gv.
3 9%, perché essa & piena di Fote,nza, 1 Cor. 1, 18; 1 Tess. 2, 13; Ebr.
4, 12). Cos® o chi ¢ la parola di Dio? Per Giacomo, la parola @ an-
cora la legge mosaica (1 25); per la 1 Pet, ¢ la Eredlcazlon_e evange-
lica (L 25 cf. Mt. 13, 18-23); i)er Giovanni € il Figlio di Dio in per-
sona 0(1 Gv. 1,1). Paolo vede nello Spirito il principio che ci costruisce
figli_di Dio SRom. 6, 4), ma lo Spirito & il dinamismo della Parola.
L efficacia della parola di Dio nella formazione della comunita cristia-
na viene confermata dalle referenze deqll_ Atti degli Apostoli (6, 7):
«La parola_di Dio si diffondeva e si moltiplicava grandemente il nu-
mero dei discepoli a Gerusalemme... »; e: «Intanto la parola di Dio
cresceva e si diffondeva »(12, 24). Espressiva a questo proposito la
frase di sant’Agostino: «Praedicaverunt (Apostol% Verbum  veritatis
et genuerunt ecclesias »24

_Orbene quod (Verbum Dei) ex ore sacerdotum omne fas est re-
3U|ere. Tutti hanno il diritto di attendere dai sacerdoti I'annuncio
ella parola; conseguentemente essi hanno il dovere di conoscerla e
di trasmetterla. 1l richiamo a Malachia e al Deuteronomio, (incluso
tra parentesi nel testo_stessoLe sintomatico. _

C Mal. 2, T: «Infatti le labbra del sacerdote devono custodire la
scienza e dalla sua hocca si ricerca l'istruzione perché egli & mes-
sag&ero del Signore degli eserciti » Tutti i primi versetti del testo
di Malachia costituiscono un richiamo all'importanza dell’ascolto e
dell'annuncio della parola di Dio ne_I[?_opoIo ebraico. o

Il Deut. 2, 9 riferisce le parole di Dio a Mosé: « Il Signore mi dis-
se: "Non attaccare Moab e non muovergli ?uerra, perché io non ti
daro nulla da possedere nel suo paese; infatti ho dato Ar ai figli di
Lot, come loro proprieta »

*n ps. 44, 23 pL 36, 508.
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La_parola di Dio ha un suo effetto peculiare: tende a generare
nellanima la fede salutare. Verbo enim salutari suscitatur fides qua
congregatio_fidelium coalescit et Christo incorporari incipimus. La
fede, quindi, a sua volta € la base della incorporazione o formazione
gellatl comunita cristiana e inizio dell'incorporazione dell'uomo a

risto.

_I preshiteri vengono assunti alla partecipazione del ministero
episcopale ut partem habeant cum Episcopis in praedicatione Evan-
gelu. | tratta percio di un muniis partecipato e, per sua natura, con-

izionato dalla missione del vescovo. o ,

| destinatari della predicazione: sono tutti gli uomini, compresi
gli increduli: omnibus enim debitores sunt, etiam incredulis. Tutti
infatti sono chiamati a partecipare alla fiducia e alla pienezza di gra-
zia che i preshiteri Igla, possiedono nel Signore: ut cum eis commu-
nicent fiduciam et plenitudinem quas in Domino habent. Quanto mai
coerente appare il richiamo all’Apostolo Paolo che si riconosceva de-
bitore verso tutti, «verso i Greci come verso i barbari, verso i dotti
come verso gli ignoranti » Rom. 1, 14). ,

Il testo, anche se in modo breve, enuncia il modo e il contenuto
dell’annuncio evangelico. Si tratta di annunciare il mysterium Christi,
di insegnare la cathechesim christianam, di spiegare la doctrinam
christianam, nonché di sforzarsi di dare una risposta alla problema-
tica moderna ut modernis quaestionibus responsum praebeatur labo-
rent. | diversi modi dellannuncio del mistero e del messaggio evan-
?elico hanno lo scopo soprannaturale della conversione e della per-
ezione evangelica; eorum est semper utiliter docere omnesque ad
conversionem et ad perfectionem instanter invitare. | due avverhi
utiliter e instanter suggeriscono sia l'aspetto pratico della_predica-
zione sia la costanza dell’apostolo che non deve indietreggiare din-
nanzi alla stanchezza dell'annuncio del messaggio.

Parecchie di queste affermazioni ritorneranno, o Portunamente
completate, anche nella stesura definitiva del testo del documento:
su di esse sara doveroso fermare l'attenzione per amplificarne la por-
tata, delimitarne i contenuti, e inserirli nel contesto di altre afferma-
zioni conciliari che qui sono necessariamente sottintese, ma che ne
fann_(tJ rpagglormente comprendere il valore teologico, pastorale e
spirituale. . _ _

Le parole evangeliche, che chiudono questo primo capoverso del
numero in questiorie, e cioé: Ignem veni mittere in terram et quid
volo nisi ut accendatur #Le. 12 492 ur nella difficoltd di interpre-
tazione della natura del fuoco portato da Cristo in terra (se sia lo
Spirito Santo o il fuoco che infiammera e purifichera i cuori e che si
dovra accendere sulla croce), suggeriscono lidea che nel cuore del
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sacerdote predicatore deve esserci un forte zelo per la gloria di Dio
e per la salvezza delle anime. -

Il secondo caPoverso (del nuovo numero, che stabilisce un rap-
porto particolare fra il ministero della parola e quello sacramentale,
e stato introdotto precisamente ad vitandam divisionem staticam et
rigidam munerum sacerdotalium. E’ stato creduto opportuno men-
tionem facere de imitate quae existit inter annuntiationem verbi Dei
et sacram thurqlamz _ _ oo .

Il nuovo testo, infatti, sottolinea la peculiarita deHannuncio del-
la parola di Dio nel ministero dei sacramenti, praesertim pro illis qui
?,a_rum intelligere videntur quae frequentant; specialmente nel sacri-
icio della Messa in quo annuntiatio mortis donec veniat, et respon-
sum P,opull audientis uniuntur _inseparabiliter cum ipsa oblatione
Christi Novum Testamentum disponentis in Sanguine ‘suo, cui fide-
les, et votis et sacramenti perceptione, communicant, _

Come appare chiaro, il testo & particolarmente denso di conte-
nuto; suppone la dottrina della costituzione sulla liturgia Sacro-
sanctum Conciljum. L'amministrazione dei sacramenti, e in partico-
lare dell'Eucaristia, & il momento privilegiato dell'annuncio del
messaggio evangelico, nel punto culminante” del mistero pasquale
(Passione, Morte e Risurrezione di Cristo), e della risposta delluomo
al messa%glo di salvezza. Essa inizia con la reale recezione sacra-
mentale del Cristo nell’Eucaristia, ma viene preparata dalla predi-
cazione del preshitero,

Padri conciliari, partendo da Roma, portarono anche la nuova
stesura del testo conciliare sul ministero dei presbiteri: su di esso
al\éégt%)ero dovuto fare le proprie osservazioni entro il gennaio del

5. Lavoro intersessionale

Le risposte furono molte: ben 523 animadversiones scriptaeZ dei
Padri di trenta nazioni giunsero alla commissione conciliare De disci-
?.Ima cleri et populi christiani. Ad esse bisognava a[qglungere_sugges-
jones propositae a multis Peritis, e diversis scholis ac nationibus,
quorum sententiam rogavimus: cosi Mons. F. Marty nella presenta-
zione del nuovo testo ai Padri conciliari®

5 ASSCOV, per. IV, pars 1V, p. 864
% Cfr. ASSCBV, per.plll, parf VI, p. 5L
2l asscov, per. 1V, pars "1V, p. 333.

Ivi.
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Evidentemente non tutti i suggerimenti avevano la stessa impor-
tanza o riguardavano_lo stesso numero. Essi denotavano una comu-
ne preoccupazione dei Padri, quella cioé di rendere il testo conciliare
piu idoneo alle aspettative del sacerdoti. _ ,

Parecchie furono le animadversiones che chiedevano che al pri-
mo posto nell'esame dei vari munera sacerdotali venisse posto il
munus sanctificandi e poj il munus docendid _ _

Sotto_questo aspetto € caratteristico intervento di Mons. G. Atti-
petty, arcivescovo di Verapoly (India). Dopo aver auspicato un mag-
gior ordine logico nell’esposizione dei munera sacerdotalia, I'Arci-
Vescovo prosegue:

«Prima activitas sacerdotalis est ea respiciens cultum Dei. Non
puto sufficiens facerei mentionem inter annuntiationem verbi Del
et Liturgiam. Oportet ut hoc munus praecipuum sacerdotale etiam
[[)rlm_um apgareat In tractatu de ministerjo_sacerdotym.. Ut dici-
ur in Act_6 4: «Nos vero orationi et ministerio verbi instantes
erimus » Primg orationi, postea verbo. Ergo possumus hunc ordi-
nem sequi... »3

I testo era particolarmente lodato dal Card. P.P. Meouchi, pa-
triarca di Antiochia dei Maroniti: «Les nn. 1 et 2 sont riches. Il faut
les maintenir tels quels. Je loue dans le n. 2 le fait d'avoir mis en
relation la parole écrite et préchée avec la parole eucharistique.
Naurajt — on pas pu, par une petite allusion, indiquer ici que Iho-
mélie 3 la Messe, loin de distraire de ['unité du sacrifice, en est une
partie intégrante. Par ailleurs... on a bien fait d‘attirer |‘attention des
prétres sur les questions actuelles de notre monde »3

Sulla stessa linea era Mons. E. Gufflet, coadiutore di Limoges
((jFranma). «Bonne présentation du fait de I'importance de la Foi et

e la vie dans I'incorporation au Christ » E aggiungeva una nota di
carattere dogmatico sulla natura del ministero preshiterale quale
partecipazione di quello episcopale: «|I faut remarquer que le Prétre,
en tant que tel, participe au ministére épiscopal d’authentification
de la doctrine de la Foi, grace a laquelle eux-mémes pourront juger

Ferrol gg ; Mons. L. Castan-Lacoma, VESCOVO (I GUddalgjara

Spagna) IV, p._Y04): ‘Mons. G.M. Cirarda Lachiondo, ausiliare di Siviglha (Spa-
na) “avi, pp. 907-908); Mons. s. Moro_Briz, v?scovo di Avila éSpagna

3 ;\,{)Mons. %ggsantin, arcivescovo di Trieste (Italia) qvi, p. 956).
Ivi, P. \

AR

A Cosi si e primevano Mons. G. Argaya Goichoechea, VESCOV0 SJ Mon olnedo-
fSpag_na} lvi, P. 8 1 G

(vi, P.
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en sécurité (sous cet aspect) de la conformité de leurs vie avec la
pensée et la volonté de Dieu»2 o

Altri Padri notavano linesattezza delle citazioni bibliche.

_Cosi Mons. G. Hoffner, vescovo di Miinster (Germania), notava:
«Citatio Deut. 2, 9 minime pertinet ad rem. Scribatur Tit. 1, 9»3

Altrettanto faceva il Card. J. Dopfner, arcivescovo di Monaco
(Germania), che scriveva: «Citationes Rom. 1 14 et Le. 12, 49 non
sunt satis specificae pro mufiere_docendi preshyterorum. Quorum loco
melius sumantur duo loci classici de missioné ad docendum, scilicet
Me. 16, 15 et Rom. 10, 17 »3 Ma il Cardinale suggeriva un testo quasi
completamente nuovo di tutto il decreto. Per questo dava una ste-
sura rinnovata del primo capoverso del numero:

«..Adn. 2.. incipimus secundum illud Apostoli: «fides ex auditu,
auditus autem per verbum Christi» (Rom. 10, 17). Primum ergo
munus presbqurum est una cum QRISCODIS elsgue ducentibs
praeconium Salutis, omnibus, etiam increduls, ad. quos vox eo-
rum pertingere potest, annuntiare, mandato Dominj respondentes
(Me. 16, 15). Sive ergo thurqmm verb p_era[%ant, sive catechesim
christianam tradant vel Ecclesiae doctrinam explanent sive, ut
modernis quaestlonlbus responsum praebeatyr, laborent, eorum
semper utiliter docere omnesque ad conversionem et ad perfec-
tioném Instanter imvitare » &

_Un particolare rilievo merita il sugPerlmento di Mons. C. Bampi,
ausiliare_di Caxias do Maranhao éBram e). Rifacendosi all'affermazio-
ne conciliare della costituzione dogmatica De Ecclesia che afferma
che i sacerdoti «vi ordinationis a Deo consecrantur ad Evangelium
praedicandum », si domanda giustamente; «Nonne_etiam hic melius
esset ad mentem revocare id quod constitutio De Ecclesia tam clare
manifestai ne videatur ex hoc solo schemate sacerdotes praedicare
Evangelium unice ex delegatione Ecclesiae et non ex institutione et
voluntate Christi? »3 _ \ _

Da notare infine le parole di Mons. C. De Provenchéres, arci-
vescovo di Aix (Francia). Il decreto — secondo il Presule — contiene
ottime cose, ma ,aplo_are insufficiente, data I'importanza dell'argo-
mento. «En particulier on pourrait souligner davantage l'ampleur
de cette tache qui consiste non seulement & annoncer la Parole mais

2 i, . 90,
v o g
3 P
B i b %t
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a la rendre présente, a la porter au monde comme le Christ par la
Farole et par la vie. On pourrait alors souligner dans cette perspec-
ive l'aspect missionnaire de toute vie sacerdotale, et montrer les
exigences que cela comporte. Dans la constitution De Ecclesia n. 28
il est dit: docentes quod crediderint, imitantes quod docuerint »3

Quando nel mese di aprile del 1965 la commissione conciliare si
pose all’esame dei suggerimenti pervenuti, si trovo dinnanzi ad un’in-
?ente mole di lavoro per procedere all'opera di perfezionamento del
esto definitivo.

6. Schema decreti: De ministerio et vita preshyterorum — Textus
recognitus et Relationes

Il nuovo testo «recognitus » venne alacremente preparato e il
18 meligg!o 1965, per ordine di Paolo VI, venne spedito ai Padri
conciliari.

[l n. 2 Preshyteri, verbi Dei ministri, conserva sostanzialmente
la sua struttura, ‘anche se corretto e leggermente aumentato, come
appare dal confronto dei due testi®

7 i, . 9&8. .
B Ecco i due testi:
Textus emendatus Textus recognitus

2. [Presbyteri,, verbi Dei, ministril. 2. {Presbyteri, verbi Dei, ministri]m
EOpU us Del primum constituitur ver- EOpU us Del rlnaum constituitur ver-
0 Der vivi, quod .ex ore sacerdotum bo" Del yivi, ex ore sacerdotum
omne fas est ‘requirere (cf. mal. 2, 7;  omnino fas est requirere (cf. mal. 2, [;
of. 19 peut. 2 E% Verho enim salutfa,- Tim, 4 1510, 2 Tim. 0, 5 Tit. L 9
fl SUSC|tatL1r fide Lha,congregatlo - (A). Verbo enim salutari _susutatTr -
dellum coalescit et Christo n rporzi\n es, (ﬂ]ua con%regatlo fidelium .coalescit
INcIpImus, Preshyteri ergo .ab Eccle- et Christo | corporart InCIpIMUs, se-
sla In ministerium sacru |d0|r_co aS- cundum illud Apostoli: «fides ex au-
sumuntur ut J)da_rtem cum EgI_SCODIS ditu, auditus aute er verbum Chris-
hagaeant n praedicatione Evangell, om-  ti» (Rom. 10, ]j) nZBT Cum ergo prae-
ninus aﬁ quos vox egrum P rtingere  dicatio Evangelii sit praecipuum Epis-
otest, facl nda. Omnibus enim, exem- coporum munus, primum quogque mu-
lo ApOSIO“, deblto ef_ sunt (C. Rom. nus Presbyterorum est, una cum Episco-
, 14, eflam ncreaulls, ut cum. €IS pis eique moderantibus C%, raeco-
communicent fldum%mbet pIen_ltudlnem nium salutis omnibus annuntiare, ge-
uas (n Dominp _habent. Sive €rg0 nerali mandato Domini respondentes:
¥St rium Chl’_IStl annuntient, SIVe  «Euntes in mundum universum prae-
%a ecnesim chrlstlanam radant _veI dicate Evapgelium_ omni creaturae »
cclesiae  doctrinam %XJJ anent  sive, EMe. 16, 153 (EQ. Omnibus ergo debi-
ut modernis %uaestlonl S responsum ores sunt Prespyteri, ut cum ®is com-
raebeafur, laborent, eorum est sem- munirent fidem, gratiam (hEg et pleni-
er utiliter docere omnesque ad con- tudinem, quas In Domino habent. Sive
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~Nella Relatio Generalis Mons. F. MartY dice solo che dopo I'espo-
sizione della natura del preshiterato e della sua condizione nel mon-
do «enumerantur — suppressa interruptione quam secum ferebat
numerus tertius prioris redactionis — tria mufiera per quae Presby-
teri suum ministerium exercent: sunt enim Presbyteri, cum Episco-
pis et sub eorum ductu, verbi Dei praecones, sacramentorum mi-
nistri et PO?UH Dei rectores »@ _ _
~In questo numero — viene precisato nelle Relationes de singu-
lis numeris — inizia I'esposizione dei compiti o uffici sacerdotali. Si
vuole prevenire innanzitutto una facile domanda:. come maj si inizia
dal munus docendi, se la_«santificatio est finis totius navitatis Preshy-
terorum? »4) L'affermazione € vera: «tamen in ordine executionls
Brlmum venit praedicatio. Ita enim servatur ordo adhibitus in Const,
e Ecclesia in exponendis muneribus Episcoporum (nn. 25, 26, 27) » 4

In particolare vengono indicati i seguenti cambiamenti:

Si toglie il riferimento al Deut. 17, 9 perché il testo tratta «de
mufiere judiciali sacerdotum Veteris Legis » In sua vece & pro-
posta l'aggiunta di qualche testo del Nuovo Testamento. Vengono
percio inseriti 1 testi di 1 Tim. 4, 1516; 2 Tim. 4, 5; Tit. 1, 9.

versionem et ad e,rfectlon?m instan- I?I'[UI’ mysterium  Christi annuntiant
ter Invitare, sua facientes illa Magistri ~ sive c:il echesim, christianam traduynt
verba: «I?nem veni. mittere jn~ ter- Vel Ecclesiae doctrinam explanant, sive
ram, et quid volo nisi ut accendatur? » sui temporis quaestignes sub luce Chris-
(Le. 12, 9) ti tractare Stydent ﬁ)heorum est sem-

per utiliter docere ‘omnesque ad con-

¥er5|0nem t ad vitae christianae per-

L _ . ectionem (G) Instanter .invitare,

Hoc. ministerium verBL peculiariter — Hoc minjsterium verbi multiformiter
requiritur vel exigitur an ipso m|n|st(i- exercetur (H). Peculiariter tamen requi-
10° sacramentorumm, . praesertim pro il-  ritur vel m%tur ab u;s,o m|n|ste(Lo
IS qui_parum |nt%l| ere wde;g_tu (wlae Sacramentorym, —praesertim pro 1l
requentant, et ab Tpso acrificio Mis-  qui parum mtelleqere videntur  quae
sae, In quo annu %Jatlo mortis Domi- frequentant. Requiritur praecipue In
ni donec veniat (cf. 1 cor. 11, 26) et  Missarum celebratione, in" qua annun-
res ons%ml, gopull audientis uniuntur tiatio mortjs Domini donec veniaf, Eff'
Ins Pa,ra iliter "_cum ipsa oblatione é_COI’_. 11, 20) et res onsurrb_P,o ull au-
Christt Novum Testamentum disponen-  dientis  uniuntur_ inseparabiliter _cum
tis in San%ume suo, cui fideles, et vo- 1psa oblatione Christi” Novum_  Testa-
tis et sacramentl perceptione, com- men}u disponentis in_Sanguine, suo,
municant. cul Tideles, et votis et Sacramenti per-

ceptione, communicant (1).

Tutto il documento «recqgnitus » Si trova: asscov, per. IV, pars 1V, pp.
332-392. — 1l nostro numero e a pp. 339-340.

i, p. 333
« Ivi, B 3.

€ vi.
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Viene aggiunta inoltre la citazione della lettera ai Rom, 10, 17:
un Padre conciliare desiderava infatti che si insistesse ,magglormente
«super valore et momento Verbi Dei in Ecclesia aedificanda »2,

Alcuni Padri chiesero che il munus praedicancli dei presbiteri
apparisse meglio appoggiato «in mufiere E[nscoporum » Altri anco-
ra si lamentavano che non venisse accuratamente detto «accurate
dici » che i preshiteri «parte-m habeant cum Episcopis in praedica-
tione » Viene cambiata percio la redazione in modo che potesse sod-
disfare tutti «ut omnibus simul satisfiat ». Viene quindi citato il luo-
g0, classico_ « deJ)raempuo E]Fsc,oporum mufiere praedicandi » Per-
cio la corrispondente nota 1l risulta particolarmente arricchita di
fonti che comprovano la gravita deH’arfermazionel o

Inoltre viene esPllcnamente citato il testo classico della missio-
ne degli Apostoli nel mondo con il compito di insegnare SAMe. 16, 15).
Anche gtii una nota abbondante lgIUStIfICEl I'affermazione. o
_Altre piccole redazioni verball vengono compiute: si sostituisce
il verbo student con laborent «ne quis intellegre possit hunc textum
in sensu cooperationis directae vel directi laboris institutionalis in
ordine temporali »& _ _ _ _ o

Cosi per maggior chiarezza si preferisce dire ad vitae christianae
perfectionem in-vece di ad perfectionem4&

~Viene espulso il testo di Luca (12, 49) perché di difficile interpre-
tazione esegeticadl \ _

L’espressione multiformiter exercetur ¢ agdglunta per espres-
s richiamo di un Padre che voleva che prima di trattare del com-
;l)lto della parola in relazione alla celebrazione dei sacramenti, si
trattasse dellimportanza del dlalo?o._ll desiderio e stato accolto solo
in parte perché del dialogo si parfa in altri numeri del nuovo testo:
implicitamente nel n, 1 ed esplicitamente nei nn, 4 ¢ 8@.

_ C®infine un riferimento alla costituzione De Liturgia, ove il tema
e trattato, su richiesta di un Padre che aveva domandato di in-

« lvi. . . .

B vi. — La nota corrlsponqente del teato Cita gli statata Ecclesiae Antiquae,
¢ 3 Decretum Gratiani, C. 6; Il Concilio di Trentd, pe reformatione, $€s. V, C.
2n 2 Ja. Costituzione dogmatica pe Ecclesia N. 25 del Concilio Vaticana I’
(Ivi, P. . . .

vi. — La nota cita le constitutiones Apostolorum, I, 26, T: il Sacramen-
tarium Leonianum € altri sacramentali fino al pontificale Romanum; nonche |
Liber Ordinum Liturgicae Mozarabicae. (lvi, p 31,

« Ivi.
~ i, p. 378,
£ Ivi.
« lvi.
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sistere di piu sul fatto che I'omelia & parte integrante della Messad
Su ques_to nuovo testo nel mese di ottobre del 1965 venne ria-
perto tutto il dibattito conciliare. Gli interventi furono numerosi sia
scritti che oraliql _ _ L
Racco%hamo ?!I interventi che appaiono piu significativi.
1l Card. G. Lefébvre, arcivescovo di Bourges (Francia), dopo aver
rilevato che tutto il ministero sacerdotale tende a: «vitam Christi
generar_e, Christo nova membra incorporare, Christo quasi novam
umanitatem addere », si chiede: «Quid enim intendit ministerium
verbi, nisi_ut hominibus proponat, in lumine Verbi Dei, cognitionem
Patris et Christi eius, necnon divinae caritatis sensum, ut «Christus
habitet per fidem in cordibus eorum, et sint in caritate radicati et
fundati? (cfr. Eph. 3, 1) »5 o S
Al Card. E. Fiorii, arcivescovo di Firenze fltalla),_ln,una nota
scritta aggiunta all'intervento orale, mette in risalto «all(ims -
fectus proportionis doctrinalis » quando viene assegnata alla fede
un duplice effetto: per la fede «congregatio fidelium coalescit et per
eandem fidem Christo incorporari “incipimus » Il difetto di pro-
porzione consiste in questo, nell'attribuire alla fede due effetti di-
versi, con due realta diverse, e ciog «effectus plenus creandi fide-
lium cor]greglatlonem, et ipsam plenam; et effectus incorporationis
Christo in statu solummodo incipiente ». Ma osserva il Cardinale:
«exinde sequeretur quod possit simul haberi congregatio fidelium
piene constituta et incorporatio Christo tantummodo inchoata ». Ora
nel testo «utraque res ponitur in eodem plano seu prospectu; ideo-
que: aut utraque completa, aut utraque inchoata, tantum »2 =
Mons. G. Bank, ausiliare di Gyor (Ungheria), trova insufficienti
le affermazioni del decreto. Sarebbe qui il'momento che il Concilio
dicesse «quaedam verba gravissima de responsabilitate sacra deque
novis omnino methodis verbum Dei digne et efficacius praedicandi »
La ?redlcazmne Si trova, infatti, in una crisi gravissima «tum ratio-
ne formae tum ratione materiae »® Egli auspica inoltre la creazio-

o U ASSCOF, per. IV, pars. V, pp. 1272 15020 209541

Ivi, .
Ivi 20
- Bvi, E 50. — Il vescovo_ proseque: « Totum ergo systema praedicandi guam-
ri urﬁ,'s verissime rewsmnﬁﬂzﬂfmendum est, ng(?O )s/eu I tlg dicendi abq |Pso
rdinario locl }aJnen prescripi, deberet Ita, ut dra Is temporibys, v.g. omni tr er]-
[ Idelibus nostris ad “modum_adul-

nio, praetipua fide nostrae principia omnibus
toru Bate iant. Eloquentia sacra ad pristinum splendorem restituenda est. Sermo
sacer sit longa meditatione praeparatus, brevis, exemplis praesertim . Sacrae

Scripturae munitus, stylo peré)o,llto concinnatus, ad exigentias mundi huius tfm;
poris accomodatus, amore’ Boni Pastoris resplendens et denique vita exemplari
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ne a Roma o altrove di un centro di p_rei)_arazmne alla predicazione
nonché la pubblicazione di sussidi in varie lingue Fe_r la predicazione5t

Mons. R. G. De Roo, vescovo di Victoria nell’isola di Vancouver,
pone in risalto una contraddizione nelle affermazioni conciliari tra
cio che si dice in questo numero sulla primazia del munus praedi-
candi con cio che viene detto nel n. 12 ove si parla della santa Messa,
nella guale il sacerdote «munus suum praecipuum exercet... ». La
contraddizione viene tolta citando meglio le parole della costituzione
De Ecclesian. 2% 7 _

Mons. G. Segedi, ausiliare di Krizevci ‘Jugos_lawa), pone l'accento
sullimportanza “della predicazione nella liturgia del defunti. Molti
cristiani che frequentano poco la Chiesa si fanno presenti ai fune-
rali. Per essi & occasione unica poter ascoltare la parola di Dio. Egli
Permo auspica che alle parole «peculiariter... in ministerio sacramen-
orum » vengano ag?mnte le parole «et in funeribus »% .

Mons. G.B. Motta e Alburquerque, vescovo di Vittoria (Brasile),
preferisce adottare nello schema PO il procedimento della LG. «Dire
en premier lieu que toute I'Eglise est servante de la Parole. Préciser,
ensune,dpar rgpport a cela la fonction, le ministére spécial de |'Eve-
que et du pretre... » o _

Mons. E. Llopis Ivorra, vescovo di Coria-Caceres (Spagna), si la-
menta perché «verbum unum non apparet circa principaliorem cau-
sam gratiae et efficaciae hujus minisierii, sicuti est prae omnibus
ut ministri_studio et orafioni vacent ». Con le parole di san Paolo
(L Cor. 3, 7) il Presule richiama la necessita della preghiera nella
predicazione. Non hasta predicare, ma occorre predicare bene, cioe
«arcana Dei hominibus tradere. Sedulo studio et oratione, sacerdos,
homo Dej factus, Deo coniungitur ut Deum amplius cognoscat et ar-
dentius dlllgat »B _ o

Mons. C. Maccari, arcivescovo di Mondovi (ltalia), non oserebbe

VAR QO b D i SO
- , (i, pp. 3%- . G. Nk lo, -
vo (I Ll_Je||O ?A?rlca- a|re5]. (vi, . 4% PP vons. & Niongolo

Ivi.
Bivi, . 166. — A lui fa eco mons. s. M. Ariz Huarte, Vicario apostolico di
Puerto I\/l:ﬂdonado-Peru. Tvi, n. 25'8. , i p o

L D, rP[p 173-174. — 11 vescovo rose?ue: «Optﬁm(?, occailo explicandi fi.de-
libus essentiam christianismi sunt e se(1u ae. Nam hodie multi christiani diver-
sas ob rationes gon frequentant, vel vald .rgro fre eptant ecclesiam et conse-
quenter. non audiunt annuntiationem verbi divini. Multi tamen ex hig christia-
nis veniunt ad exsequias. Pro $ libus fere unica occasio audiendi verbum divi-
num_sunt ex%mae» avi, p. 173).

57 Ivi, . ,
B bn 1
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dire che il Popolo di Dio «primum constitui verbo Dei». La parola
di Dio &, infatti, la via ordinaria per far suscitare la fede negli ascol-
tatori, tuttavia non basta a_costituire il popolo di Dio; al contrario
essa «illumindt, roborat, vivificai »% , o

Mons. M. Maziers, ausiliare di Lyon (Francia), pone in risalto che
I'annuncio del Vangelo ¢ sempre annuncio di gioia. Citando la 1 Gv.
L 4 il Presule afferma che le «dificultates quas preshyter experitur
in annuntiando Evangelio, non impediunt quin existat hujusmodi
gaudium »&@ o S

Mons. E. NeczeY; amministratore apostolico di Nitria (Cecoslo-
vacchia), sottolinea 1'obbligatorieta dell'annuncio evangelico da parte
del sacerdote: «Ministerium verbi est tam essentialis obligatio sa-
cerdotis, ut illud ex ore sacerdotum requirere non tantum fas sit, sed
illud gravissimum eorum officium sit » Dopo aver richiamato |esem-
pio di Cristo (Le. 4, 14; 5 42) e degli Apostoli (Al 6, 4; 26, 14; Ebr.
4, 12), propaone, che «haec missio et ministerium verbi tamquam (};_ra-
vissimum officium sacerdotum inculcetur et huius sanctae obligatio-
nis sint_omnes preshyteri conscii » Spesso la predicazione al giorno
ij’o?gé eGlI’umco mezzo per dilatare il Regno di Dio e conservare
a fede

Mons. A. Samoré, arcivescovo titolare di Tirmnovo, non approva
I'affermazione che I'annuncio della parola sia il primo impegno del
sacerdote, Lo & del vescovo, che puo a sua volta delegare i presbi-
teri. «Primum munus &resbyterl, utpote sacerdotis, est sacrificium
eucharisticum offerre »@ . . , ,

Mons. A. Vuccino, arcivescovo titolare di Apro, in un lungo in-
tervento scritto, mette in risalto il nesso inscindibile tra il ministerq
della Parola e quello dei Sacramenti. Tuttavia questa Parola non ¢
«quaedam idea abstracta et platonica » Ma la Parola di Dio ¢ la
Persona del Verbo, che si & inserito nella storia del mondo «veluti
irruptio Misericordiae divinae in decursu temporis... ». | ministri_del-
la Parola diventano nel mondo «testes eiusdem Verbi» A chi ac-
cetta la Parola, si concede il sacramento del Battesimo (Mi. 28, 18-19)
per vedere il nesso tra la Parola e il Sacramento®

i, p. 30
« 1vi, . 39.
&l wvi, pp. 416-417.

vi, . \ . P L .

i, pp, 511-512. — Up, gruggo di vescovi di diverse nazioni esprimeva lo
stesso concetto:  « Evangelii gr comurp requiritur ad |gsum Sacrameptorum
ministerium, quatenus facra%nta sunt fidei, quae Tv_erb nascitur. Unde pres-
byteri in regionibus vel coetibus non christianis, saluti ovium subveniunt prius
Evangelio quam sacramento, juxta dictum Christi (ve. 16, 16). Ubr vero™ iam
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Vale anche per questo numero l'osservazione fatta a proposito
dell'iter conciliare del n. 14 «il numero viene attentamente esami-
nato in tutti i suoi aspetti: dalla forma redazionale si passa al conte-
nuto; ad un’espressione meno chiara se ne suggerisce una piu evi-
dente; a un concetto teologico non esattamente espresso se ne con-
trappone uno piu preciso, Tutto cio dimostra l'attenzione dei Padri
di Presentare, ai sacerdoti di tutto il mondo un documento degno
della loro missione apostolica » & _

A dibattito avvenuto si passo alla votazione del documento, che,
nelle linee sostanziali, venne largamente approvatof

1. Schema decreti; De ministerio et vita presbyterorum — Textus
emendatus et Relationes

I suggerimenti scritti e orali dei Padri conciliari vennero atten-
tamente esaminati dalla competente commissione per un'ulteriore
revisione del decreto. E difatti il 9 novembre 1965 venne nuovamente
con_se(lmato ai Padri lo schema del decreto, ampiamente modificato.

F’ ||I extus emendatus che ormai s'incammina verso il traguardo
Inale.

Anche il numero di Presbyteri, verbi Dei ministri viene ritoccato

e ampliato® Il numero passa dalla numerazione di 2 a quella di

adest Ecclesia, illis ovibus quae Pgrum intelligere vel credere videntur quae fré-
uentant apte roRonunt veram fidem ad sacramentorum ministrationem. Ratio'.
extus.. agit de necessituding inter verbum et sacramentum, quod unum e
Hun,cns maximi momenti hodiemag pastoralis curae. Proinde textus non sojum
e m,telllgentl&a or%uatur, sed et de fide; nec tantum de christianis non #]lene
edoctis, sed de omnibus, cum omnes ad sacramenta vocentur: nec tantum. de
raedmaq}do vergo Del méra missam, seii de necegsnudlne inter _Eucharistiam
t quoslibet modos secundum quos proclamata- fides » qvi, pp. 529-530).

Wé\ﬂ. fgagti ioli, bJ6nita e armonia della vita spirituale’. Ephemerides Carmeli-
ticae } 1

& 11 36 0 ioB're_l%S la votazione di base diede i sequenti risultati, Padri pre-
s s B g o

& Ecco il confronto tra P'due testi:

, placet juxta modum L voti nullo

Textus prior Textus emendatus

2 [Presbyteri, verbi Dei. ministril 4, (Olim . 2). [Presbyteri, verbi Dei
EopBIus Del rm&um constituitur ver- mimstrﬂm Populug Dei. primum  coadu-
0 Dei yivi, gx ore sacerdotum natur (A} verbo Del Vivi, quod ex ore
omnino fas es rgquwere (Gf. mal. 2, (; saferdotum omnino fas est requirere
Lrim. 4, 1516, 2 Tim. 475 Tit. L9 (cf mal. 2 [ 1 Tim. 4, 1516; 2 Tim.
Verbo enim salutari .SUSCItatlllf fides, 45 it 179). cum enim nemo saivari
%T]a. congnregatlo fidelium . coalescit et possit, qui prius non crediderit (cf. Me.

risto Incorporan Incipimus, secun- 16, 16}, presbyteri, utpote Episcoporum
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4 e viene collegato direttamente col ministero dei sacramenti e del
OVerno.

! Mans. F. I\/IartY nella Relatio Generalis del decreto dice: «Prima
pars, sub Capite I, tractat de Presbyterorum ministerio. Hoc suum

|||ud A 05t0|i «f|%es ex ud|tu cooperatores, primum habent officium
1tus aute er ver ?]I'Istl » Evangelium Dei_ omnibus evangelizandi
Rom um ergo_ praedicatio (cf. Z cor. 1L, 7, 2 Tim. 4, 5)(B)_ut,
vangeln Slt raempuum E Iscoporum  mandatum d(sequentes Domini: Eun'
munus, primum quoque munus . Pres- tes In mun universum praedlcate
bﬁteroruﬁw est, un ﬂ ErPISCO pis. els-  Evangelium omni creaturag » ve. 1
erantibus, praeco Pm salutls  15), “populum  Dei  constituant et
Omﬂl us annugtlare generall man ato  augeant. VErbo enim salutari in corde
Domini respondentes: «Euntes In mun- non fidelium suscitatur et in corde fi-
dum_ universum praedlcate van[%eljum delium__ alitur fides (C), qua congre-
omni ¢reaturae » (ve. nibus galo fidelium incipit ‘et crescit ,
ergo debitores sunt Presb?/ ri, ut cum ecundum | lud Apostoli:  «Fiade
els d(qmmumcent fide atiam e%g Itu, au Itus  a tem per. ver um
n|u Inem, quas In Dommo nt. grlstl » (Rom. 10, 2 Omnibus ergo
Slve |g|tur sterjum_ Christi annun-  debitores sunt Presbyferi, ut cum éis
fiant, Sive catéchesim christianam tra-  commtmicent veritatem Evangelii Ef
dunt vel  Ecclesiae doctrinam expla-  Gal. 2, _SL qua in Domino gaudent (E).
pant sjve sul temporis Uaestlones sub  Sive 1gitlr, conversationem inter gen-
uce Christi tr care student, eorum tes habentes bonam, ad Deum glorifi-
est semper. utiliter docere omne_s?_ue candum eas adducunt (cf. 1 Petr. 2,.12),
ad conversionem et ad vitag christia- swe aperte praedicantes, mysterlu
nae per ectionem Instanter Invitare. Christl non credentn us . annuntiant
5]:) SIVE catechesim rlstlanam tra
nt vel Ecclesiae dogtrinam exp la-
nant, SIVG SUl temporls (ﬂuaestlones
sub 'luce Christi tractare student, eo-
rum semper est non sapieptiam suam,
sed Dei verbum docere (G omnes?ue
ad con¥erSJonem et ad vitae  christia-
nae per ectionem instanter invitare. sa-
cerd.otalis vero praedicatio, in hodier-
nis mundi adiunctis haud raro per-
difficilis, ut auditorum mentes aptius
moveat, verbum Dei non modo gene-
rali et abstracto tantum exponere de-
bet, sed concretis applicando vitae cir-
cumstantiis veritatem Evangelii peren-
nem )

Hoc m|n|sterufm verbi multiformiter  ita ministerium verbi multiformiter
exercetT Peculiariter .tamen _requirl-  exercetur, secundum diversas audien-
tur ve EXlgltUF d IpSO mlnIS er|0 tium necessitates et praedicantium cha-
Sacramentorym, graesertlg\ lp Il rismata? . In regionibus vel coetibus
ur parum |nte ?ere viaen QUae non christianis, saluti hominum sub-

equentant.  Requritur rPraeCIpue IN  veniri oportet prius Evangelio quam
MIS arum celebratjone, ua annun- sacramento; in ipsa autem ,commun
tiatio mortis, Domini donee venlaf gcf fate christianorym, Praesertim pro |\
éCor , 20) et res onsunH) Ul parum intellegere vel credere
Ientls uniuntur inseparabiliter cum Vlde tur quod frequen ant, verbi prae-
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ministerium adimplent Presbyteri tria munera sibi commissa exer-
cendo, sed eadem dum adimplent solliciti sint oportet etiam illa-
rum ovium qua,e nondum sunt de ovili Christi»6f = ,
Nelle Relationes .de singidis numeris viene data spiegazione dei
cambiamenti richiesti dagli” interventi dai Padri conciliari e accet-
tati dalla commissione. o o
. Prima di tutto si dice perché si inizia dal munus praedicandi e
?,0[ Si Passa al munus sanctificandi. «Etenim, etsi sanctificatio sit
inis totiug navitatis Presbyterorum, in ordine tamen executionis pri-
mum venit praedicatio »@ Tale e stato pure l'ordine sequito nella
costituzione dogmatica Lumen Gentium (nn. 25, 26, 27) quando tratta
dei compiti dei”vescovi. _ _ _ _ o
_ Si spiega il perché di alcuni cambiamenti verbali. Invece di consti-
tuitur st preferisce coadunatur. « Populus Dei coadunatur verbo Dei
Vivi »_ Ragione: «verbum Dei congreé;al Populum Dei, qui sic_for-
mari incipit, cui tamen sacramentum Baptismi conferi plenam Chris-
to incorporationem »@ o _ . ,
_Invece di fidem, gratiam et plenitudinem, in forma piu semplice
si preferisce usare [a parola veritatem Evangelii: «eis communicent
veritatem Evangelii ». 1l primo testo appariva confuso@ .
| cambiamenti sotto le lettere B, D, K, L vengono introdotti
una maggior chiarezza nel testo che riguarda l'annuncio della parola.
E’ necessario il richiamo alla dipendenza del presbitero dal Vescovo
e la riaffermazione che |a predicazione costituisce praecipuum Episco-
porum munus. | preshiteri, come loro diretti collaboratori, vengono

ipsa oblaélone Christi Novum, Testa-

engum disponentis In_Sanguine, suo,
Ul Mgles, ﬁ votis et Sacramenti per-

Kptione, communicant.

dicatio requiritur ad ipsum ministerium
Sacramentorum, quippe quae sint Sa-
cramenta fidei, quae de verbo nascitur
et nutritur . Eximjum .vero locum
tenet Liturgia .Verbi IN Missarum cele-
bratione (RS in qua_annuntiatio mor-
tIS et resurrectionjs DOMINI ac r%s_ﬁ),on-
sum tpopuh a ?lentls _Inseparabiliter
uniuntur cum onlatione IpSa qua Chris-
tus Novum Foedus confirmavit Il JadNn-
uine suo g_r) CUI oblationi. fideles, e
otls, et Satramenti perceptlone, com-
municant.

Bh%aﬁ trova: 4SSCO7, per. 1V, pars VI, pp. 341-405. I nostro

per
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a partecipare a questa responsabilita7., o
~ Parecchi Padri desideravano che si ponesse in risalto I'accento
missionario della predicazione della parola di Dio; per questo ven-
?_ono_ introdotte le parole in corde non fidelium sucitatur et in corde
ideljum alitur fides. o _ o
Ven?qno_ ag%luntl_ I due verpi man et crescit per non attribuire
due effetti simultanei e diversi alla tede, con la quale — si diceva
nel testo precedente — congregatio fidelium coalescit?
Le parole sotto la lettera F descrivono pju profondamente |-
Elostolatp dei preshiteri verso i non credenti. (Suelle delle lettere
e | richiamano sia le difficolta particolari dell'annuncio deIIaJJa-
rola di Dio nel mondo contemporaneo, sia le esigenze concrete del
I'uomo al quale si dirige? , , ,
. Viene Inoltre precisato meglio sotto la lettera J il nesso tra il
ministero della parola e quello dei sacramenti: cio che ha un‘impor-
tanza grandissima nella cura pastorale odierna. Non si tratta solo
di conoscenza o di comprensione, ma di fede; e neppure solo di cristia-
ni non pienamente informati, ma di tutti gli uomini «cum omnes
ad sacramenta vocentur » 74 o
L'ulteriore perfezionamento del testo indica quanto Stesse a cuo-
re ai Padri il decreto Presbyterorum Ordinis. Secondo il regolamento
del Concilio esso non veniva piu_discusso in Aula, ma ammetteva an-
cora modifiche e precisazioni. Quando il decreto venne consegnato
ai Padri il 9 novembre 1965 furono richiesti pure ulteriori suggeri-
menti 0 «modi » in vista delia redazione definitiva.

8. Schema decreti: De Preshyterorum ministerio et vita — Textus re-
cognitus et Modi

L 12 novembre 1965 lintegro capitolo II dello schema De mi-
nisterio et vita Prestte_ror.um venne apBrovato con una buona mag-
gioranza’k Tra le votazioni apparvero ben 568 modi. Tutti i modi,
introdotti dai Padri, vennero previamente esaminati dalla Sottocom-
missione, egm giudicati dalla Commissione plenaria. | modi, sugge-
riti da 114 Padri e riguardanti il nostro numero furono ridotti a 18

lvi
Ivi,

Lvi, pp. 391 e 392

% IVi: Presenti e votanti 2129: placet 1948, non placet 9; placet juxta modum 568;
voti nulli 4 asscov, per. IV, pars VII, p. 141
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(2 di carattere generale e 16 di indole p|u sgecn‘lca )% Ne vennero
accettati 6 e precisamente i modi 4, 9, 1
modo 4 chiedeva la sostituzione deH aIIu5|one a 1Tim. 4, 15-16
con 1 Tim. 4, 11137
Il modo 9 voleva la cancellazione della citazione 1 Tim. 4, 5 per-
ché ﬂla fatta poche linee prima® o
modo 12, richiesto dai sei Padri, domandava la sostituzione
deIIa frase ad vitae christianae [IJerjectlonem con ad sanctitatem
ercEe mag ?Qlormente conforme alla “espressione della costituzione
e Ecclesia

1 modi Su tutto il decreto. sono ivi PJ) 106-232. | modi relativi al. numero
4 si trovano a pp. 141-144. Ecco il n. 4 corretto %econdo | ‘modi accettati:

4 Presbyteri, verbi Bei ministrj]. 0pU us Del primum coadynatur verbo
Dei vivi, quod éx ore sacerdotum. omnino fas est requirere. Cum enim nemo
salvarl possit, ,ﬂ”' rius non crediderit, Presbyteri, utpote Episcoporum coope-
ratores ﬁ]rlmu bent officium_ Evangelium™ Dei omnibus evahgelizandi, ut,

datum exsequentes Domini;_«Euntes |r] mundum universum pragdicate Ev n-
ge um ?mm creaturae » Me 16, 15), Populum Del constituant e augezi\nt Ver
nim salutari In fcor?e non fidelium' suscitatur et in corde fidelium alitur f|des

gcon regatio fidelium mmpl)t et cresut secundum _1llud Apostoli: «Fide

it tus autem per verbum Christi» Rom. 10, 17)._ Omnihys ergo eb|
tores sunt Preshytert, ut cum elis communlcent veritatem Evangelil qua’ in Do-

|no udent. Slvel ur conversatlonem inter gentes habentes bona d eum

orif] an um eas a LICUﬂt sive catechesim ¢ rlstlanam tra unt, v CC gslae
octrinam EXE lanant, sive sui temgorls uaestiones sub rIStI tractare StU-
ent, eorum se

mper eét non sapientiam suam, sed Del ver ?cere omnesq
ad _conversionem et ad sanctitatem INStanter invitare, ?acer otalis vero rae |
catio, In hodiernis mundi adiunctis gaud raro perdlffbm is, ut adiutorum mentes
a ptius moveat, verbum Del non modo generali’ et abstracto tantum exponere
ebet, sed concretis applicando vitae circimstantiis veritatem Evangelii perénnem.
i Ita ministerium verbi multiformiter exercetur, secundum diversas. audien-
wm necessitates et praedicantium charismata. In regionibus vel coetibus non
christianis, nuntio Evangelico homines ad fidem et Sacramenta salutis adducun
tur, 1N Ipsa a\utem comm(tijmtate chrlétlfanorum raesertim pro_ illis g Barum
mteIIe ere vel credere videntur quod frequentant, verhi paedlcatlo rgq ritur
\}o m minjsterium Sacramentorum, qmppe quae sint Sacramenta Ide (1uae
de er 0 nasmtur et nutritur, quod praecipue valet pro |turgla verbi In Missa-
rum, celebrationg, In qua Inseparapi Tlter unjuntur ainnuntlatl mornﬁ et resur
rectionis Dom|n| responsum B audientis et oplatio, Ipsa % Christus No-
vum_ Foedus confirmavit in Sa ? ine suo, cul oblationi fideles, et votis et Sacra-
ment| perceptione, communican
7 i, ep W — «d—1 P]aIer fstglal ut deleatur allusio ad 1 Tim. 4, 16-
16, elusqu loco sc |batur 1-1
odus admittitur »,
i, . 143 — «9 — ..Deleatur citatio 2 Tim. 45, quia iam citatur in linea

terR/I
odus admittitur »,

79 Ivi, P. 14, — « 12 .L0CO: « ad,vitae christianae perfectionem », dicatur;
«ad \7a ctFl)tate » quia magls consonai cum modo dicendi Const. pe Ecclesia,
cap. (é atrens}
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Il modo 16, richiesto da ben 76 Padri, voleva che si dicesse che
«haec prima praedlcatlo ad sacramenta ducit » 1l modo viene ac-
cettato e il testo cambiato con la nuova espressione; «In reglonlbus
vel coetibus non christianis, nuntio Evangelico homines ad fidem et
sacramenta salutis adducuntur »8& . _ _ .

Il modo 17, richiesto da due Padri, auspicava che invece di
«..eximium locum tenet Liturgia... » si dicesse: «...ideo necessarium
locum... ». E ci0 sia per una maggior connessione con le espressioni
Frecedent! e sia per non far supporre che la liturgia verbi avesse un
ocum eximium sulla Liturgia eucaristica. || modo viene accettato
con le sequenti parole: « %uod praecipue valet pro Liturgia verbi in
Missarum’ celebratione... »& o

Al modo 18 Fure richiesto da due Padri, indicava una preoccu-
pazione teologica. Nel testo precedente veniva detto che |'annuncio
della morte e della risurrezione del Signore e la risposta del popolo
«...inseparabiliter uniuntur cum_oblatione... » Meglio dire; «..in obla-
tione... » La prima espressione, infatti poteva suggerire I'idea che |'an-
nuncio della morte del Signore fosse qualche cosa di estrinseco o
estraneo all'oblazione di Cristo, con la quale viene unita. Tale inter-
pretazione non ¢ teologicamente vera: «nam annuntiatio mortis Do-
mini constituit ipsam oblationem et sacrificium»

La risposta della commissione prima di tutto e di precisazione
del testo, che non separa i due atti, poiché dgce_m_seParabll_lter. Tut-
tavia per evitare possibili polemiche e discussioni, il testo viene cam-
biato: «..in qua inseparabiliter uniuntur annuntiatio mortis et re-
surrectionis Domini, responsum populi audientis et oblatio ipsa qua
Christus Novum Foedus... »&

R. — Modus_accipitur », _ o .

Pivj. — «16 — . Dicatur quod haec prima praedicatio Evangelii ad sacra-
menta ducit {76 Patres?j . . .

R. — Textus sic mutatur: «In regionibus vel coetibus non christianis, nun-
éi(TmAﬁatngrelico homines ad fidem et sacramenta salutis adducuntur » Modus ergo

ttitur ». . . .

8 ivi. — «17 — ...Lo?o: «..eximius tenet locum... » dicatur: «..ideo neces-
sarium locum... » SiC. melior, nexus habe\ur cum praecedentifus, et ita non po-
'(S%A[}teesl()ieg' quod eximium locum tenet liturgia verbr prae Liturgia eucharistica
R, —'Modus admittitur. Scribatur: «Quod praecipue Valet pro Liturgia verbi
in Missarum celebratiope... » , . ,

& vi. — «18 —_.Dicatur: «_...|nse£)arab|_||ter Uniuntur in, oblatione... » €t non
«cum oblatione » Ratio est quia haed ultima expressio videtur innuere quod
annunthatl? mortis est aliquid’ extraneum ad oblatione Christ] quacum. unitur.

od. theo ogme verym non, est, nam annuntiatio mortis Domini constituit ipsam
oblationem €t sacrificium (2 Patres). _ , o _

J?. — Textus nullo modq separdt, cum dicatur: inseparabiliter.. Tamen aq,w-
tandas discussiones possibiles, textus sic mutatur: «..In qua inseparabiliter
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Alcune determinazioni potrebbero sembrare piccolezze di dettagli,
ma denotano invece quanto stesse a cuore ai Padri la formulazione
esatta della dottrina espressa nel decreto sulla vita e sul ministero
sacerdotale. o o o

I 30 novembre vennero presentati i modi ai Padri in un grosso
fascicolo di ben 126 paging; e il 4 dicembre successivo i Padri
accettarono con una vofazione pressoché unanime la «expensio
modorum »& L _ B _

[l 7dicembre, alla vigilia della chiusura del Concilio Vaticano I,
tutto il decreto veniva solennemente approvato dai Padri e Paolo VI
lo promulgava ufficialmentedt _

Concludeva cosi il suo iter travagliato anche questo numero del
decreto Presbyterorum Ordinis sul ministero e la vita sacerdotale.

M ario Caprioli

uniuntur annuntiatio mogtis. et resurrectionis Domini, responsum populi audien-
tis et 0{3|atio |g)sa ua _Chnstus Novum_ Foedus... » Moéﬁ £rgo Féd?m,tntur».
83&vi, . 615, — esno_dell? votaziong gul complesso dei modi fu i] seguen-
te. Padri presenti e votanti 225/. placet 2243, non placet 11, yoti nulli 3.

i, p. 860, — Votazl r}e Tinale: Padri. resentl ¢ votantl 23%;. pjacet, 2390;
non placet 4. — Il testo definitivo verra i r?,so nel prossimo  articolo, che ng
eslf)(”.ra Il contf.nuto dottrinale alla luce degli altri documenti conciliari e di
quelll postconciliari.
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